LEWIS LEAD REMOVER - BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER
REPLACEMENT RUBBER TIP, 44 CALIBER

Traditional - And Still The Best Mechanical Deleader

Lead fouling can build up in the forcing cone, barrel, and chamber of a pistol,
ruining accuracy completely. The Lewis Lead Remover is the single best way
to remove all leading easily, plus will not damage the gun in any way. Used
and endorsed by the nation's top shooters. Use with J-B Bore Cleaner for the
cleanest, lead-free barrel ever!

Attributes

¢ Name: BROWNELLS LEWIS LEAD REMOVER REPLACEMENT RUBBER TIP, 44 CALIBER
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 516300044

Mfr. No.:

Caliber: 44 Caliber (.429-.430)

Delivery weight: 0.009kg

UPC: 050806022966

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur den LEWIS BLEIFREIER
ENTFERNER

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir den Lewis Lead Remover entschieden hast. Dieses Produkt ist dafiir ausgelegt,
Bleifouling effektiv aus dem Zwangskegel, Lauf und Patronenlager deiner Pistole zu entfernen und somit die
Genauigkeit zu gewahrleisten. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere und
effektive Nutzung des Produkts gemaR der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Lies die Anweisungen immer sorgfaltig durch und verstehe sie, bevor du das Produkt verwendest.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du das Produkt
benutzt.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.

Uberpriife regelméaRig auf Riickrufe und Sicherheitsupdates iiber die EU Safety GatePlattform.

Melde jegliche unsicheren Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Verwende den Lewis Lead Remover nur gemaR den Anweisungen.

Trage geeignete Schutzausrustung, einschlieBlich Handschuhe und Augenschutz, um Kontakt mit Blei und
Reinigungsmitteln zu vermeiden.

Verwende das Produkt nicht an Feuerwaffen, die nicht fir die Bleientfernung ausgelegt sind.

Vermeide das Einatmen von Staub oder Dampfen, die wahrend des Reinigungsprozesses entstehen
kénnen.

Sorge fiir eine angemessene Bellftung im Bereich, in dem das Produkt verwendet wird.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Bereite deinen Arbeitsplatz vor

o Wahle einen sauberen, gut bellfteten Bereich fur die Reinigung deiner Feuerwaffe.
o Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlieflich der Komponenten des Lewis Lead Remover
Kits: Griff, Kegeltipp, Gummitipp, MessingPatches und Reinigungsmittel.

2. Bereite deine Feuerwaffe vor

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
o Entferne alle Magazine und Uberprife das Patronenlager, um sicherzustellen, dass es leer ist.

3. Verwendung des Lewis Lead Remover

o Griff anbringen: Sichere den Griff am entsprechenden Tipp (Kegel oder Gummi), je nach dem
Bereich, den du reinigen mochtest.

o Tipp einsetzen: Setze den befestigten Tipp vorsichtig in den Lauf ein und achte darauf, dass er
richtig positioniert ist.

o Reinigungsaktion: Ziehe den Griff vor und zuriick, um den Lauf zu schrubben. Verwende eine
drehende Bewegung, um Bleirlickstande zu I6sen.

o Verwendung mit JB Bore Cleaner: Fiir optimale Ergebnisse trage JB Bore Cleaner auf die
MessingPatches auf und verwende sie mit dem Lewis Lead Remover, um einen bleifreien Lauf zu



erreichen.
o Lauf inspizieren: Uberpriife nach der Reinigung den Lauf visuell, um sicherzustellen, dass alle
Bleifouling entfernt wurde.

4. Nach der Reinigung

o Wische die Feuerwaffe mit einem sauberen Tuch ab, um verbleibende Reinigungsmittel zu
entfernen.
o Bewahre das Lewis Lead Remover Kit an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und Haustieren.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge verwendete MessingPatches und Reinigungsmaterialien gemaR den értlichen Vorschriften fir
gefahrliche Abfalle.

¢ Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmiill. Erkundige dich bei den értlichen Behérden nach
den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung beziiglich des Lewis Lead Remover, konsultiere bitte den
KundenserviceBereich der Website des Herstellers oder kontaktiere deinen ortlichen Vertriebspartner.

Danke flir deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Viel Spa mit deinem Lewis Lead Remover
und achte dabei auf die Sicherheit flr dich und andere.



Safety Instruction Guide for LEWIS LEAD
REMOVER

Introduction

Thank you for choosing the Lewis Lead Remover. This product is designed to effectively remove lead fouling
from your pistol's forcing cone, barrel, and chamber, ensuring optimal accuracy. This guide provides essential
safety instructions to ensure safe and effective use of the product in compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always read and understand the instructions before using the product.

¢ Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before use.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

e Regularly check for product recalls and safety updates via the EU Safety Gate platform.
¢ Report any unsafe product experiences or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the Lewis Lead Remover only as directed in the instructions.

* Wear appropriate safety gear, including gloves and eye protection, to avoid contact with lead and
cleaning chemicals.

¢ Do not use the product on firearms that are not designed for lead removal.

¢ Avoid inhaling any dust or fumes produced during the cleaning process.

e Ensure proper ventilation in the area where the product is used.

Instructions for Installation and Usage

1. Prepare Your Workspace

o Choose a clean, wellventilated area for cleaning your firearm.
o Gather all necessary tools, including the Lewis Lead Remover Kit components: handle, cone tip,
rubber tip, brass patches, and cleaning solution.

2. Prepare Your Firearm

o Ensure the firearm is completely unloaded.
o Remove any magazines and check the chamber to confirm it is empty.

3. Using the Lewis Lead Remover

o Attach the Handle: Secure the handle to the appropriate tip (cone or rubber) based on the area
you are cleaning.

o Insert the Tip: Gently insert the attached tip into the barrel, ensuring it is positioned correctly.

o Cleaning Action: Pull the handle back and forth to scrub the barrel. Use a twisting motion to help
dislodge lead deposits.

o Use with JB Bore Cleaner: For optimal results, apply JB Bore Cleaner to the brass patches and
use them with the Lewis Lead Remover to achieve a leadfree barrel.

o Inspect the Barrel: After cleaning, visually inspect the barrel to ensure all lead fouling has been
removed.

4. After Cleaning



o Wipe down the firearm with a clean cloth to remove any remaining cleaning solution.
o Store the Lewis Lead Remover Kit in a safe place, away from children and pets.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any used brass patches and cleaning materials in accordance with local regulations regarding
hazardous waste.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Check with local authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the Lewis Lead Remover, please refer to the customer
service section of the manufacturer's website or contact your local distributor.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy using your Lewis Lead Remover while ensuring
safety for yourself and others.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el LEWIS
LEAD REMOVER

Introduccion

Gracias por elegir el Lewis Lead Remover. Este producto estd disefiado para eliminar eficazmente la
acumulacién de plomo del cono de forzamiento, el cafidn y la cdmara de tu pistola, asegurando una precisién
Optima. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo del
producto en cumplimiento con la Regulacién General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre lee y comprende las instrucciones antes de usar el producto.

* AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura antes de
usarla.

e Mantén el producto fuera del alcance de nifios e individuos vulnerables.

e Revisa regularmente las actualizaciones sobre retiros de productos y seguridad a través de la plataforma
de Seguridad de la UE.

¢ Informa sobre cualquier experiencia insegura con el producto o accidentes a las autoridades
correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Usa el Lewis Lead Remover solo segun lo indicado en las instrucciones.

¢ Usa equipo de seguridad adecuado, incluyendo guantes y proteccion ocular, para evitar el contacto con
plomo y productos quimicos de limpieza.

* No utilices el producto en armas de fuego que no estén disefiadas para la eliminacién de plomo.

¢ Evita inhalar cualquier polvo o humo producido durante el proceso de limpieza.

* AsegUrate de que haya una ventilacién adecuada en el drea donde se utiliza el producto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Prepara tu Area de Trabajo

o Elige un area limpia y bien ventilada para limpiar tu arma de fuego.
o Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo los componentes del Kit de Lewis Lead
Remover: mango, punta cénica, punta de goma, parches de latén y solucién de limpieza.

2. Prepara tu Arma de Fuego

o AsegUrate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
o Retira cualquier cargador y revisa la cdmara para confirmar que esté vacia.

3. Usando el Lewis Lead Remover

o Adjunta el Mango: Asegura el mango a la punta adecuada (cénica o de goma) segun el drea que
estés limpiando.

o Inserta la Punta: Inserta suavemente la punta adjunta en el cafién, asegurandote de que esté
posicionada correctamente.

o Accidn de Limpieza: Tira del mango hacia adelante y hacia atras para fregar el cafién. Usa un
movimiento de torsién para ayudar a desalojar los depdsitos de plomo.

o Usa con JB Bore Cleaner: Para obtener resultados 6ptimos, aplica JB Bore Cleaner en los parches
de latén y Usalos con el Lewis Lead Remover para lograr un cafién libre de plomo.



o Inspecciona el Candn: Después de limpiar, inspecciona visualmente el cafidn para asegurarte de
que toda la acumulacién de plomo haya sido eliminada.

4. Después de Limpiar

o Limpia el arma de fuego con un pafio limpio para eliminar cualquier solucién de limpieza restante.
o Guarda el Kit de Lewis Lead Remover en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y mascotas.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha cualquier parche de latén y materiales de limpieza usados de acuerdo con las regulaciones
locales sobre residuos peligrosos.

¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular. Consulta con las autoridades locales sobre los
métodos adecuados de eliminacién.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o asistencia adicional con respecto al Lewis Lead Remover, consulta la
seccién de servicio al cliente del sitio web del fabricante o contacta a tu distribuidor local.

Gracias por tu atencién a estas directrices de seguridad. Disfruta usando tu Lewis Lead Remover mientras
aseguras la seguridad para ti y los demas.



Guide de Sécurité pour le LEWIS LEAD REMOVER

Introduction

Merci d'avoir choisi le Lewis Lead Remover. Ce produit est concu pour éliminer efficacement les dép6ts de
plomb dans le cone de forcage, le canon et la chambre de ton pistolet, garantissant une précision optimale. Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour assurer une utilisation s(ire et efficace du produit,
conformément au Reglement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

¢ Lis et comprends toujours les instructions avant d'utiliser le produit.

e Assuretoi que l'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction slre avant utilisation.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Vérifie régulierement les rappels de produits et les mises a jour de sécurité via la plateforme de sécurité
de I'UE.

Signale toute expérience de produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise le Lewis Lead Remover uniquement comme indiqué dans les instructions.

Porte un équipement de protection approprié, y compris des gants et des lunettes de protection, pour
éviter tout contact avec le plomb et les produits de nettoyage.

Ne pas utiliser le produit sur des armes a feu qui ne sont pas congues pour le retrait du plomb.

Evite d'inhaler toute poussiére ou fumée produite pendant le processus de nettoyage.

Assuretoi d'une bonne ventilation dans la zone ou le produit est utilisé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Prépare ton Espace de Travail

o Choisis une zone propre et bien ventilée pour nettoyer ton arme a feu.
o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris les composants du Kit de Retrait de Plomb :
manche, embout conique, embout en caoutchouc, patchs en laiton et solution de nettoyage.

2. Prépare ton Arme a Feu

o Assuretoi que I'arme a feu est complétement déchargée.
o Retire tous les chargeurs et vérifie la chambre pour confirmer qu'elle est vide.

3. Utilisation du Lewis Lead Remover

o Fixe le Manche : Fixe le manche a I'embout approprié (conique ou en caoutchouc) en fonction de
la zone que tu nettoies.

o Insere I'Embout : Insére délicatement I'embout attaché dans le canon, en t'assurant qu'il est
correctement positionné.

o Action de Nettoyage : Tire le manche en avant et en arriére pour frotter le canon. Utilise un
mouvement de torsion pour aider a déloger les dépots de plomb.

o Utilise avec JB Bore Cleaner : Pour des résultats optimaux, applique le JB Bore Cleaner sur les
patchs en laiton et utiliseles avec le Lewis Lead Remover pour obtenir un canon sans plomb.

o Inspecte le Canon : Apres le nettoyage, inspecte visuellement le canon pour t'assurer que tous
les dépots de plomb ont été éliminés.

4. Apres le Nettoyage



o Essuie I'arme a feu avec un chiffon propre pour enlever tout résidu de solution de nettoyage.
o Range le Kit de Retrait de Plomb dans un endroit slr, loin des enfants et des animaux.

Instructions d'Elimination

e Elimine tout patch en laiton et matériel de nettoyage usé conformément aux réglementations locales
concernant les déchets dangereux.

¢ Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Consulte les autorités locales pour
connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire concernant le Lewis Lead Remover, consulte la
section service client du site web du fabricant ou contacte ton distributeur local.

Merci de préter attention a ces directives de sécurité. Profite de ton Lewis Lead Remover tout en assurant ta
sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il LEWIS
LEAD REMOVER

Introduzione

Grazie per aver scelto il Lewis Lead Remover. Questo prodotto & progettato per rimuovere efficacemente il
deposito di piombo dal cono di forzamento, dalla canna e dalla camera della tua pistola, garantendo
un'accuratezza ottimale. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed
efficace del prodotto in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Leggi e comprendi sempre le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

¢ Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura prima dell'uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami e sulla sicurezza tramite la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Segnala eventuali esperienze con prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza il Lewis Lead Remover solo come indicato nelle istruzioni.

Indossa 'adeguata attrezzatura di sicurezza, compresi guanti e protezioni per gli occhi, per evitare il
contatto con il piombo e i prodotti chimici per la pulizia.

¢ Non utilizzare il prodotto su armi da fuoco non progettate per la rimozione del piombo.

Evita di inalare polveri o fumi prodotti durante il processo di pulizia.

Assicurati che ci sia una buona ventilazione nell'area in cui si utilizza il prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Prepara il tuo Spazio di Lavoro

o Scegli un'area pulita e ben ventilata per pulire la tua arma da fuoco.
o Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi i componenti del Kit per Rimozione del Piombo:
manico, punta conica, punta in gomma, patch in ottone e soluzione per la pulizia.

2. Prepara la tua Arma da Fuoco

o Assicurati che I'arma da fuoco sia completamente scarica.
o Rimuovi eventuali caricatori e controlla la camera per confermare che sia vuota.

3. Utilizzo del Lewis Lead Remover

o Attacca il Manico: Fissa il manico alla punta appropriata (conica o in gomma) in base all'area che
stai pulendo.

o Inserisci la Punta: Inserisci delicatamente la punta attaccata nella canna, assicurandoti che sia
posizionata correttamente.

o Azione di Pulizia: Tira su e giu il manico per strofinare la canna. Usa un movimento di torsione
per aiutare a staccare i depositi di piombo.

o Utilizza con JB Bore Cleaner: Per risultati ottimali, applica JB Bore Cleaner sui patch in ottone e
utilizzali con il Lewis Lead Remover per ottenere una canna priva di piombo.

o Ispeziona la Canna: Dopo la pulizia, ispeziona visivamente la canna per assicurarti che tutti i
depositi di piombo siano stati rimossi.



4. Dopo la Pulizia

o Pulisci I'arma da fuoco con un panno pulito per rimuovere eventuali residui di soluzione per la
pulizia.

o Conserva il Kit per Rimozione del Piombo in un luogo sicuro, lontano da bambini e animali
domestici.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali patch in ottone usate e materiali di pulizia in conformita con le normative locali

riguardanti i rifiuti pericolosi.
¢ Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici. Controlla con le autorita locali per i metodi di

smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardante il Lewis Lead Remover, ti invitiamo a
consultare la sezione del servizio clienti del sito web del produttore o a contattare il tuo distributore locale.

Ti ringraziamo per I'attenzione a queste linee guida di sicurezza. Goditi I'uso del tuo Lewis Lead Remover,
assicurando la sicurezza per te stesso e per gli altri.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for LEWIS
BLYFJERNER

Introduksjon

Takk for at du valgte Lewis Blyfjerner. Dette produktet er designet for effektivt a fjerne blyfoul fra forcingkonen,
lgpet og kammeret pa pistolen din, og sikrer optimal presisjon. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner
for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet i samsvar med EU's generelle produkt sikkerhetsforordning
(GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Les alltid og forsta instruksjonene far du bruker produktet.

e Sgrg for at vapenet er avfyrt og pek i en trygg retning far bruk.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Sjekk regelmessig for produktvarsler og sikkerhetsoppdateringer via EU Safety Gateplattformen.
Rapporter eventuelle usikre produkterfaringer eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

¢ Bruk Lewis Blyfjerner kun som angitt i instruksjonene.

 Bruk passende verneutstyr, inkludert hansker og gyevern, for & unnga kontakt med bly og
rengjgringsmidler.

Ikke bruk produktet pa vapen som ikke er designet for blyfjerning.

Unnga a inhalere stgv eller damper som produseres under rengjgringsprosessen.

Sgrg for god ventilasjon i omradet der produktet brukes.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forbered arbeidsomradet

o Velg et rent og godt ventilert omrade for rengjering av vapenet ditt.
o Samle alle ngdvendige verktay, inkludert komponentene i Lewis Blyfjerner Kit: handtak, konetipp,
gummitipp, messinglapper og rengjgringslasning.

2. Forbered vapenet ditt

o Sgrg for at vapenet er helt avfyrt.
o Fjern eventuelle magasiner og sjekk kammeret for & bekrefte at det er tomt.

3. Bruke Lewis Blyfjerner

o Fest handtaket: Sikre handtaket til den aktuelle tippen (konisk eller gummi) basert pd omradet
du rengjar.

o Sett inn tippen: Sett forsiktig den festede tippen inn i lgpet, og sgrg for at den er korrekt
plassert.

o Rengjgringshandling: Trekk handtaket frem og tilbake for & skrubbe Igpet. Bruk en vridende
bevegelse for & hjelpe til med a lgsne blyavsetninger.

o Bruk med JB Bore Cleaner: For optimale resultater, pafer JB Bore Cleaner pa messinglappene og
bruk dem sammen med Lewis Blyfjerner for & oppna et blyfritt lap.

o Inspiser lgpet: Etter rengjgring, inspiser Igpet visuelt for a sikre at all blyfoul er fijernet.

4. Etter rengjoring



o Tgrk av vapenet med en ren klut for a fjerne eventuelle gjenvaerende rengjgringslgsninger.
o Oppbevar Lewis Blyfjerner Kit pa et trygt sted, utilgjengelig for barn og kjzeledyr.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste brukte messinglapper og rengjgringsmaterialer i samsvar med lokale forskrifter for farlig avfall.
¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for riktige
avhendingmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller videre assistanse angaende Lewis Blyfjerner, vennligst se
kundeserviceseksjonen pa produsentens nettsted eller kontakt din lokale distributer.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsretningslinjene. Nyt bruken av din Lewis Blyfjerner mens du sikrer
sikkerheten for deg selv og andre.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla LEWIS LEAD
REMOVER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Lewis Lead Remover. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu skutecznego usuwania
zanieczyszczenh otowiem z wylotu, lufy i komory pistoletu, zapewniajgc optymalng celnos¢. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne zasady bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu zgodnie z
Rozporzadzeniem UE w sprawie ogdlnego bezpieczehstwa produktéw (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze przeczytaj i zrozum instrukcje przed uzyciem produktu.

e Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed uzyciem.

e Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

e Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofania produktéw i bezpieczenstwa na platformie EU
Safety Gate.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne doswiadczenia z produktem lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

¢ Uzywaj Lewis Lead Remover wytgcznie zgodnie z instrukcjami.

¢ Nos$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, w tym rekawice i ochrone oczu, aby unikna¢ kontaktu z
otowiem i chemikaliami czyszczacymi.

¢ Nie uzywaj produktu na broni, ktdra nie jest przeznaczona do usuwania otowiu.

¢ Unikaj wdychania pytéw lub oparéw powstajgcych podczas procesu czyszczenia.

e Zapewnij odpowiednig wentylacje w miejscu, w ktédrym uzywasz produktu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotuj swoje miejsce pracy

o Wybierz czysty, dobrze wentylowany obszar do czyszczenia broni.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym komponenty zestawu Lewis Lead Remover:
uchwyt, koncéwke stozkowa, korcéwke gumowg, mosiezne patyczki i roztwor czyszczacy.

2. Przygotuj swoja bron

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
o Usun wszelkie magazynki i sprawdz komore, aby upewnic sie, ze jest pusta.

3. Uzywanie Lewis Lead Remover

o Przymocuj uchwyt: Zabezpiecz uchwyt do odpowiedniej koncéwki (stozkowej lub gumowej) w
zaleznosci od obszaru, ktéry czyscisz.

o Wtéz koncowke: Delikatnie wtéz przymocowang koncéwke do lufy, upewniajac sie, ze jest
poprawnie umiejscowiona.

o Dziatanie czyszczace: Przesuwaj uchwyt w przdd i w tyt, aby wyszorowac lufe. Uzyj ruchu
skrecajacego, aby pomdéc w usunieciu osaddéw otowiu.

o Uzyj z B Bore Cleaner: Dla optymalnych rezultatéw natéz JB Bore Cleaner na mosiezne patyczki i
uzyj ich z Lewis Lead Remover, aby osiggna¢ lufe wolng od otowiu.

o Sprawdz lufe: Po czyszczeniu wizualnie sprawdz lufe, aby upewnié sie, ze wszystkie
zanieczyszczenia otowiem zostaty usuniete.



4. Po czyszczeniu

o Przetrzyj broh czystg szmatka, aby usung¢ wszelkie pozostatosci roztworu czyszczacego.
o Przechowuj zestaw Lewis Lead Remover w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat
domowych.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj wszelkie uzywane mosiezne patyczki i materiaty czyszczgce zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych. Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu
uzyskania informacji na temat odpowiednich metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy zwigzanej z Lewis Lead
Remover, prosimy o zapoznanie sie z sekcjg obstugi klienta na stronie internetowej producenta lub
skontaktowanie sie z lokalnym dystrybutorem.

Dziekujemy za uwage na te zasady bezpieczenstwa. Ciesz sie korzystaniem z Lewis Lead Remover, dbajac o
bezpieczehstwo swoje i innych.



Turvallisuusohjeet LEWIS LEAD REMOVER
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Lewis Lead Removerin. Tama tuote on suunniteltu tehokkaasti poistamaan lyijykerrostumia
aseesi pakoventtiilista, piipusta ja patruunapesasta, mika varmistaa optimaalisen tarkkuuden. Tama opas
tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon EU:n yleisen tuote
turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Lue ja ymmarra ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

¢ Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen kayttoa.

¢ Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

¢ Tarkista saanndllisesti tuotteen takaisinvetotiedot ja turvallisuuspaivitykset EU:n Safety Gate alustalta.
¢ IImoita kaikista vaarallisista tuote kokemuksista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

o Kayta Lewis Lead Removeria vain ohjeiden mukaisesti.

o Kaytad asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien kasineita ja silmasuojaa, valttaaksesi kosketusta
lyijyn ja puhdistuskemikaalien kanssa.

o Al3 kayta tuotetta aseissa, jotka eivat ole suunniteltu lyijyn poistamiseen.

¢ Valta pdlyn tai héyryjen hengittdmistd puhdistusprosessin aikana.

¢ Varmista riittava ilmanvaihto alueella, jossa tuotetta kaytetaan.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistele tyoskentelyalueesi

o Valitse puhdistusta varten puhdas ja hyvin tuuletettu alue.
o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien Lewis Lead Remover sarjan osat: kahva,
kartiopaa, kumipaa, messinkipaallysteet ja puhdistusliuos.

2. Valmistele aseesi

o Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty.
o Poista kaikki patruunat ja tarkista, etta patruunapesa on tyhjennetty.

3. Lewis Lead Removerin kayttaminen

o Kiinnita kahva: Varmista kahva sopivaan paahan (kartiopaahan tai kumipaahan) sen mukaan,
mita aluetta puhdistat.

o Aseta paa: Aseta kiinnitetty paa varovasti piippuun varmistaen, etta se on oikeassa asennossa.

o Puhdistustoimenpide: Veda kahvaa edestakaisin puhdistaaksesi piippua. Kayta kiertoliiketta
auttaaksesi irrottamaan lyijykerrostumia.

o Kayta yhdessa JB Bore Cleaner tuotteen kanssa: Parhaan tuloksen saavuttamiseksi levita |B
Bore Cleaner tuotetta messinkipaallysteille ja kayta niitéd Lewis Lead Removerin kanssa saadaksesi
lyijyttdman piipun.

o Tarkista piippu: Puhdistuksen jalkeen tarkista visuaalisesti piippu varmistaaksesi, etta kaikki
lyijykerrostumat on poistettu.



4. Puhdistuksen jalkeen

o Pyyhi ase puhtaalla liinalla poistaaksesi mahdolliset jaljelle jaaneet puhdistusliuokset.
o Sdilyta Lewis Lead Remover sarja turvallisessa paikassa, poissa lasten ja lemmikkien ulottuvilta.

Havittamisohjeet

e Havitd kdytetyt messinkipaallysteet ja puhdistusaineet paikallisten vaarallista jatetta koskevien saantdjen

mukaisesti.
« Al3 havit tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana. Tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat

havitysmenetelmat.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja Lewis Lead Removerista, suosittelemme, etta tarkistat
valmistajan verkkosivuston asiakaspalveluosion tai otat yhteyttd paikalliseen jakelijaan.

Kiitos, etta kiinnitdt huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Nauti Lewis Lead Removerin kaytdsta samalla kun
varmistat turvallisuuden itsellesi ja muille.



Sakerhetsinstruktioner for LEWIS LEAD REMOVER

Introduktion

Tack for att du valt Lewis Lead Remover. Denna produkt ar utformad for att effektivt ta bort blybelaggning fran
din pistols tvingkon, pipan och kammaren, vilket sakerstaller optimal noggrannhet. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten i enlighet med EU:s
forordning om allman produktsakerhet (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Las alltid igenom och forsta instruktionerna innan du anvander produkten.

o Se till att vapnet ar avlastat och pekar i en saker riktning innan anvandning.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara personer.

e Kontrollera regelbundet for produktaterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety
Gateplattform.

e Rapportera eventuella osakra produktupplevelser eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand Lewis Lead Remover endast enligt instruktionerna.

¢ Bar lamplig skyddsutrustning, inklusive handskar och dgonskydd, for att undvika kontakt med bly och
rengdringskemikalier.

* Anvand inte produkten pa vapen som inte ar avsedda for blyborttagning.

e Undvik att inandas damm eller angor som produceras under rengdringsprocessen.

e Sakerstall god ventilation i det omrade dar produkten anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forbered din arbetsplats

o Valj ett rent och vélventilerat omrade for rengéring av ditt vapen.
o Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive komponenterna i Lewis Lead Remover Kit: handtag,
konspets, gummispets, massingslappar och rengéringslésning.

2. Forbered ditt vapen

o Se till att vapnet ar helt avlastat.
o Ta bort eventuella magasin och kontrollera kammaren for att bekrafta att den ar tom.

3. Anvanda Lewis Lead Remover

o Fast handtaget: Sakra handtaget till den lampliga spetsen (kon eller gummi) baserat pa det
omrade du rengor.

o Satt in spetsen: Satt forsiktigt in den fasta spetsen i pipan, se till att den ar korrekt placerad.

o Rengéringsatgard: Dra handtaget fram och tillbaka for att skrubba pipan. Anvand en vridande
rorelse for att hjalpa till att lossa blyavlagringar.

o Anvand med JB Bore Cleaner: Fér optimala resultat, applicera JB Bore Cleaner pa
massingslapparna och anvand dem tillsammans med Lewis Lead Remover for att uppna en blyfri
pipa.

o Inspektera pipan: Efter rengéring, inspektera visuellt pipan for att sakerstalla att all
blybeldggning har tagits bort.

4. Efter rengéring



o Torka av vapnet med en ren trasa for att ta bort eventuell kvarvarande rengéringsldsning.
o Forvara Lewis Lead Remover Kit pa en saker plats, borta fran barn och husdjur.

Avfallsinstruktioner

* Kassera anvanda massingslappar och rengéringsmaterial i enlighet med lokala foreskrifter angaende
farligt avfall.

* Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall. Kontrollera med lokala myndigheter for korrekta
avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp angaende Lewis Lead Remover, vanligen hanvisa till
kundservicedelen pa tillverkarens webbplats eller kontakta din lokala distributor.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsriktlinjer. Njut av att anvanda din Lewis Lead Remover och
sakerstall sakerhet for dig sjalv och andra.



Bezpecnostni pokyny pro LEWIS LEAD REMOVER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zvolili Lewis Lead Remover. Tento produkt je navrzen tak, aby efektivné odstrafioval olovo z
nuceného kuzelu, hlavné a komore vasi pistole, coz zajistuje optimalni presnost. Tento privodce poskytuje
zakladni bezpecnostni pokyny pro zajisténi bezpecného a efektivniho pouziti produktu v souladu s nafizenim EU
0 obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy si preCtéte a pochopte pokyny pred pouzitim produktu.

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a smérfuje na bezpecné misto pred pouzitim.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte aktualizace produktovych stahovani a bezpecnostni informace prostfednictvim
platformy EU Safety Gate.

Nahlaste jakékoli nebezpecné zkusenosti s produktem nebo nehody pfislusnym Gradim.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pouzivejte Lewis Lead Remover pouze podle pokyn(.

Noste vhodné ochranné vybaveni, véetné rukavic a ochrany oci, abyste se vyhnuli kontaktu s olovem a
Cisticimi chemikaliemi.

Nepouzivejte produkt na zbrané, které nejsou urceny k odstranéni olova.

Vyhnéte se vdechovani jakychkoli prachovych ¢astic nebo vyparl vznikajicich béhem C¢isticiho procesu.
Zajistéte spravné vétrani v oblasti, kde se produkt pouziva.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pripravte si pracovni prostor

o Vyberte si ¢istou, dobre vétranou oblast pro ¢isténi vasi zbrané.
o Shromazdéte vSechny potrebné nastroje, vetné komponentl soupravy Lewis Lead Remover:
rukojet, kuzelovou Spic¢ku, gumovou Spi¢ku, mosazné patche a Cistici roztok.

2. Pfipravte si zbran

o Ujistéte se, Ze je zbran zcela vybita.
o QOdstrafite vSechny zasobniky a zkontrolujte komoru, abyste potvrdili, Ze je prazdna.

3. Pouziti Lewis Lead Remover

o PFipojte rukojet: Zajistéte rukojet k odpovidajici Spicce (kuzelové nebo gumové) podle oblasti,
kterou cisti.

Vlozte Spicku: Jemné vlozte pfipojenou Spicku do hlavné, ujistéte se, ze je spravné umisténa.
Cistici akce: Téhnéte rukojet tam a zpé&t, abyste vy¢istili hlavef. Pouzijte to¢ivy pohyb, abyste
pomohli uvolnit olovéné usazeniny.

Pouzijte s JB Bore Cleaner: Pro optimalni vysledky naneste |B Bore Cleaner na mosazné patche
a pouZzijte je s Lewis Lead Remover k dosazeni olovu zbavené hlavné.

Zkontrolujte hlaven: Po isténi vizualné zkontrolujte hlaven, abyste se ujistili, Ze bylo veskeré
olovo odstranéno.

[¢]

o

[¢]

o

4, Po cisténi



o Otfete zbran Cistym hadfikem, abyste odstranili zbyvajici Cistici roztok.
o UloZte soupravu Lewis Lead Remover na bezpec¢né misto, mimo dosah déti a domacich zvifat.

Pokyny pro likvidaci

¢ Zlikvidujte jakékoli pouzité mosazné patche a Cistici materidly v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se
nebezpecného odpadu.

¢ Nevyhazujte produkt do béZzného domaciho odpadu. Zkontrolujte mistni Grady pro spravné metody
likvidace.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo dalsi pomoc tykajici se Lewis Lead Remover, prosim, odkazujte na sekci
zakaznického servisu na webovych strankdch vyrobce nebo kontaktujte svého mistniho distributora.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. UZijte si pouZivani vaseho Lewis Lead Remover a
zajisténi bezpecnosti pro sebe a ostatni.
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